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Zmluva o poskytnutí reklamného priestoru 
              č. EC-07/2013 – označenie poskytovateľa 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
                 (ďalej len „zmluva“) 
__________________________________________________________________________________________ 
 

             medzi 
 

 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 

           a 
 

sídlo:           Košická 3646/68 
                                                                              058 01 Poprad  

                                                                              v odd.: Sro, vl. č.: 14661/P 
v mene ktorého koná:                                           Ing. Igor Stanek, konateľ 
IČO:         36 490 911   
IČ DPH :                                                               SK 2021788351 
DIČ:                                                              2021788351 
bankové spojenie:                  VÚB, a.s. 
číslo účtu:                                                             1801456651/0200 
         
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
objednávateľ a poskytovateľ v ďalšom texte tiež ako „zmluvné strany“ 
      

           nasledovne : 
                     

 Článok. I. 
 Predmet a doba trvania zmluvy 

 
1.      Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa  zabezpečiť  verejnú   propagáciu  objednávateľa  formou     
         poskytnutia  reklamného  priestoru bližšie špecifikovaného  v čl. II. tejto zmluvy za podmienok  uvedených  v     
         tejto  zmluve v rámci  konferencie „EnergyCamp 2013“, ktorá   sa  bude  konať  v  dňoch  18 - 19.04.2013  v  
         AquaCity Poprad (ďalej len „konferencia“), ako aj záväzok objednávateľa zaplatiť poskytovateľovi za plnenie  
         predmetu tejto zmluvy cenu uvedenú v čl. III., bod 1 tejto zmluvy.   
 
2.      Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 02.05.2013.   

1. Objednávateľom       Bratislavská teplárenská, a.s. 

sídlo: Bajkalská 21/A 
 829 05 Bratislava 
zapísaným :                                                          v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,   
                                                                              v odd.: Sa, vl. č.: 2851/B 
v mene ktorého koná: Ing. Vladimír Raček, predseda predstavenstva 

Ing. Ján Čižmár, poverený člen predstavenstva 
IČO: 35 823 542 
IČ DPH: SK 2020285245 
DIČ: 2020285245 
bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 
číslo účtu: 2628043849/1100 

2. Poskytovateľom           CHASTIA s.r.o. 

zapísaným :                                                          v obchodnom registri Okresného súdu Prešov,   
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Článok II. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1.       Poskytovateľ sa ako organizátor konferencie zaväzuje pre objednávateľa zabezpečiť nasledujúce reklamné   
          plnenia : 
 

a) umiestnenie loga objednávateľa vo forme vysúvacieho roll-up banneru  v bočnej časti sály, kde sa bude  
konať konferencia (za dodanie banneru na miesto konania akcie a jeho odvoz po skončení akcie 
zodpovedá podľa inštrukcií poskytovateľa  objednávateľ), 

b) poďakovanie za podporu pri otvorení konferencie, 
c) umiestnenie loga objednávateľa na propagačných materiáloch konferencie, 
d) umiestnenie loga objednávateľa na web stránke www.energycamp.sk, 
e) umiestnenie loga objednávateľa v rámci inzercie (v priebehu celej mediálnej kampane), 
f) umiestnenie loga objednávateľa v priebehu konferencie na reklamnom paneli, 
g) vkladanie reklamných materiálov a propagačných predmetov do materiálov odovzdávaných účastníkom 

konferencie, 
h) účasť 2  zamestnancov objednávateľa na konferencii. 

 
2.       Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že poskytovateľ:  
 
         -  zabezpečí dňa 18.04.2013 pre 2 zamestnancov objednávateľa obed, 
         -  poskytne   objednávateľovi  do   01.05.2013   fotodokumentáciu   preukazujúcu   poskytnutie   príslušných  
            reklamných plnení. 
 
3.       Objednávateľ  je   povinný  poskytnúť   poskytovateľovi  jeho   logo  v  elektronickej  forme  ( vo   vektorovom   
          formáte určenom pre tlač) a umiestniť informáciu o konaní konferencie (názov,  predmet, miesto, termín, logo          
          a  odkaz  na  web stránku www.energycamp.sk)  a  logo  konferencie  na  svojej  web  stránke  najneskôr  do  

 28.02.2013. 
 

Článok III. 
Cena  

 
1. Cena za plnenie predmetu zmluvy v zmysle čl. I., bod 1 tejto zmluvy bola stanovená dohodou zmluvných 

strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v spojení s vyhláškou 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. 
o cenách, vo výške 1.000 EUR (slovom  tisíc eur) bez DPH. 
 

2. Cena dohodnutá v zmysle predchádzajúceho bodu tohto článku zmluvy je bez DPH. K cene bude 
fakturovaná DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. 
 

3.       Dohodnutú výšku ceny uhradí objednávateľ  bezhotovostným  prevodom  na  bankový  účet  poskytovateľa         
          uvedeného  v  záhlaví  tejto  zmluvy, pričom  cena  sa  považuje za uhradenú pripísaním dotknutej sumy na   
          bankový účet poskytovateľa. 

 Článok IV. 
Platobné a fakturačné podmienky 

 
1.        Zmluvné  strany  sa dohodli, že  cenu uvedenú v  čl. III., bod 1 zmluvy uhradí objednávateľ poskytovateľovi 
           na  základe zálohovej  faktúry, ktorú  poskytovateľ vystaví do  5 dní  odo  dňa nadobudnutia účinnosti  tejto  
           zmluvy  s  lehotou  splatnosti  30  dní,   ktorá  začína  plynúť  odo  dňa  doručenia  faktúry  na  adresu sídla   
           objednávateľa.  
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3. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov vrátane  evidenčného  čísla  zmluvy,  pod  ktorým  je  zmluva evidovaná 
u objednávateľa a čísla  internej objednávky objednávateľa, ktoré objednávateľ oznámi poskytovateľovi 
formou elektronickej pošty na e-mail: info@chastia.com do 2 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
zmluvy.  

 
3.        Ak  faktúra  poskytovateľa  nebude  obsahovať  náležitosti  v  zmysle  bodu 2 tohto článku  zmluvy,  ako  aj  

       nesprávne   alebo   neúplné   údaje,  objednávateľ   je  oprávnený  do   dátumu  jej  splatnosti  túto   faktúru  
       poskytovateľovi vrátiť  (t.j. preukázateľným spôsobom doručiť poskytovateľovi  originál  vystavenej  faktúry)   
       na jej opravu, resp. doplnenie so špecifikáciou nedostatkov, ktoré podľa jeho názoru táto faktúra obsahuje.  
       Do doručenia takto riadne  opravenej,  resp.  doplnenej  faktúry  sa  prerušuje  plynutie  lehoty  splatnosti a  
       objednávateľ  nie  je   povinný  uhradiť   poskytovateľovi   vyfakturovanú   sumu.   Nová   lehota   splatnosti   
       začne plynúť  odo dňa doručenia takto riadne opravenej, resp. doplnenej faktúry. 

 
Článok V. 

Zmluvné sankcie a náhrada škody 
 

1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry vystavenej poskytovateľom je poskytovateľ 
oprávnený uplatniť si  úrok z omeškania vo výške 0,05%  za každý aj začatý  deň omeškania z  ceny  
uvedenej v čl. III., bod 1 tejto zmluvy. 

 
2. V prípade preukázaného porušenia akejkoľvek zmluvnej povinnosti poskytovateľa je objednávateľ 

oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 25 EUR (slovom dvadsaťpäť eur) za každé jedno takéto 
porušenie. 

 
3.     Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že zmluvná  strana nie  je v omeškaní  s  plnením   svojich  záväzkov  podľa   
           tejto zmluvy, pokiaľ tento svoj záväzok nemôže plniť v dôsledku omeškania druhej zmluvnej strany. 
  
4.     Ak  jedna  zo  zmluvných  strán  spôsobí  porušením  svojich  povinností  vyplývajúcich  jej  z tejto   zmluvy  

akúkoľvek  škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť za túto škodu a povinnosť  na  náhradu  škody  
takto spôsobenej druhej  zmluvnej strane  sa  bude  spravovať  ustanoveniami §  373 a  nasl. Obchodného  
zákonníka. 

 
5.     Ak niektorej  zo  zmluvných strán  vznikne v  zmysle  tejto  zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jej  nárok   na    

    náhradu škody  spôsobenej  porušením  povinnosti  zabezpečenej zmluvnou pokutou tým  nie je  dotknutý. 
        Zmluvná pokuta sa v takomto prípade nezapočíta na náhradu škody. 

 
Článok VI. 

Kontaktné osoby  
 

1. Za účelom vzájomnej komunikácie zmluvných strán, ako aj za účelom prípadného prerokovania plnenia 
podmienok tejto zmluvy, sa zmluvné strany dohodli na nasledovných kontaktných osobách a údajoch: 

 
a) za poskytovateľa  
 

           kontaktná osoba:  Ing. Igor Stanek 
           telefón:  052/4261041 

mobil:  0907 574 900 
 e-mail: i.stanek@chastia.com   

  
b) za objednávateľa 
 
kontaktná osoba:  Mgr. Marcela Urbanová 

           telefón: 02/ 573 72 307 
mobil: 0907 703 083 
e-mail: urbanovam@batas.sk 
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(ďalej len „oprávnení zástupcovia“) 
 

2. V prípade, ak dôjde k zmene oprávnených zástupcov, sa budú zmluvné strany o týchto zmenách 
navzájom bezodkladne informovať e-mailom alebo vo forme doporučenej zásielky. Do doručenia 
informácie o zmene oprávnených zástupcov podľa predchádzajúcej vety sa za oprávnených zástupcov 
považujú pôvodné osoby. 
 

                                                                              Článok VII. 
                                                                            Zánik zmluvy 

 
1.        Zmluva zaniká  uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená. Článok I., bod 2  zmluvy platí primerane.   
 
2.        Pred  uplynutím  doby,  na ktorú bola  zmluva uzatvorená, je zmluvu možné  skončiť na  základe  písomnej 
           písomnej dohody zmluvných strán k určenému dňu. 
 
3.        Jednostranne je možné túto  zmluvu  skončiť  písomným  odstúpením  od  zmluvy  v  prípadoch  porušenia  
           zmluvnej povinnosti   niektorou   zo zmluvných  strán,  ak k  náprave porušenia  nedôjde  ani v  dodatočnej  
           primeranej lehote poskytnutej príslušnou zmluvnou stranou na odstránenie tohto  porušenia, ktorá  nesmie   
           byť kratšia ako 15 dní. 
 

    Objednávateľ   je  oprávnený  odstúpiť  od zmluvy  predovšetkým  v   prípade,  ak  v  dôsledku   nepretržite  
    pretrvávajúcej prekážky majúcej charakter vyššej moci poskytovateľ  nemôže plniť  zmluvu  po dobu dlhšiu  
    ako 15 dní, po zaslaní písomného oznámenia na možnosť odstúpenia od zmluvy. 

 
    Poskytovateľ  je  oprávnený   odstúpiť   od  zmluvy  predovšetkým  v  prípade,  ak mu  objednávateľ  riadne   
    a včas neuhradí vyfakturovanú sumu v lehote splatnosti faktúry uvedenej v čl. IV.,  bod 1 tejto zmluvy. 
 

          Zmluvné  strany  sa  dohodli, že za vyššiu moc v zmysle tejto zmluvy  budú  považovať  takú  udalosť alebo 
          skutočnosť,  ktorá zmluvnej  strane objektívne znemožní plniť záväzky vyplývajúce tejto zmluvnej strane zo 
          zmluvy, ak sú zároveň súčasne splnené nasledovné podmienky: 
 
              -  prekážka vznikla a trvá nezávisle od vôle povinnej zmluvnej strany; 
              -  prekážku  nebolo  možné ani s vynaložením odbornej starostlivosti predvídať v  čase  uzatvorenia tejto 

              zmluvy; 
       -   v čase uzavretia tejto zmluvy nebolo možné rozumne  predpokladať,  že  by  povinná  zmluvná  strana     

    takúto prekážku alebo jej následky prekonala alebo odvrátila. 
   
 4.     Odstúpením  od  zmluvy podľa  bodu 3  tohto  článku  zmluvy   táto  zmluva ( a všetky práva  a povinnosti z  
           nej zmluvným   stranám  vyplývajúce ) zaniká s účinnosťou   odo   dňa  doručenia oznámenia o  odstúpení  
           od  zmluvy. Odstúpenie  od  tejto zmluvy sa  uskutočňuje  písomným  oznámením   odstupujúcej  zmluvnej  
           strany od zmluvy adresovaným druhej  zmluvnej  strane. Odstúpenie od zmluvy  sa  v zmysle  ustanovenia   
           §  351   Obchodného  zákonníka  nedotýka nároku  na  náhradu  škody    vzniknutej    porušením   zmluvy.  
           Zmluvné  strany sa zároveň  dohodli, že  v  prípade  odstúpenia od zmluvy si vzájomne  vyrovnajú   všetky   
           poskytnuté plnenia, ktoré boli vykonané pred doručením odstúpenia druhej zmluvnej strane. 
 

Článok VIII. 
Doručovanie 

1.  Zmluvné strany sa dohodli, že zásielka sa považuje za doručenú, ak ju adresát prevzal ako aj v prípade, 
že ju neprevzal, hoci bola zaslaná na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, resp. na inú poslednú známu 
adresu, ktorú druhá zmluvná strana písomne oznámila odosielateľovi ako novú kontaktnú adresu. V 
prípade neprevzatia zásielky adresátom sa táto považuje za doručenú dňom, keď sa vrátila odosielateľovi 
ako nedoručená, resp. nedoručiteľná. 
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   Článok IX. 
  Osobitné ustanovenie 

 
1.       Objednávateľ  berie  na  vedomie,  že  poskytovateľ je oprávnený v  naliehavom  prípade zmeniť program a 
           miesto konania konferencie. V takomto prípade sa poskytovateľ zaväzuje informovať objednávateľa o tejto 

skutočnosti do 2 dní odo dňa, keď sa o tejto skutočnosti dozvedel, inak zodpovedá za všetky škody, ktoré 
vznikli objednávateľovi v dôsledku neoznámenia tejto skutočnosti. 

 
    Článok X. 

   Záverečné ustanovenia 
 

 1.       Právne  vzťahy  touto  zmluvou  bližšie  neupravené  sa  riadia  príslušnými  ustanoveniami  všeobecne  záväzných    
           právnych predpisov SR, a to najmä Obchodným zákonníkom a Autorským zákonom.  
           
2.       V prípade,  ak  sa  niektoré  ustanovenie  tejto  zmluvy  ukáže  (alebo  sa  neskôr  stane)  neplatným  alebo        
          neúčinným alebo neaplikovateľným, nedotýka  sa  to  ostatných  ustanovení  tejto  zmluvy, ktoré  zostávajú  
          platné  a  účinné.  Zmluvné  strany   sa   zaväzujú   dohodou   nahradiť   neplatné   alebo   neúčinné   alebo   
          neaplikovateľné   ustanovenie   novým   ustanovením,  ktoré   zodpovedá   pôvodne   zamýšľanému   účelu  
          neplatného alebo neúčinného alebo  neaplikovateľné ustanovenia a to v lehote tridsiatich (30) dní  odo  dňa  
          doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. 
 

  3.         Zmluvné strany môžu zmeniť obsah tejto zmluvy výlučne formou očíslovaných dodatkov k tejto zmluve  v  písomnej  
             forme. 
 

 4.         Táto  zmluva  je  vyhotovená  v  dvoch rovnopisoch,  z  ktorých  každá  zo  zmluvných  strán  obdrží  po  jednom   
            rovnopise. 
 

  5.        Zmluvné  strany  týmto  spoločne  prehlasujú,  že  sú  si  vedomé  skutočnosti,  že táto  zmluva  je  povinne          
   zverejňovanou  zmluvou  v  zmysle  ustanovenia   § 5a  zákona  č. 211/2000 Z.z.    o  slobodnom  prístupe  
   k  informáciám   v  znení  neskorších  predpisov  (ďalej  len  „zákon č. 211/2000 Z.z.“),   v  dôsledku   čoho    
   podlieha povinnému zverejneniu podľa tohto ustanovenia zákona č. 211/2000  Z. z., a to nepretržite počas             
   existencie  záväzkov  vzniknutých  z  tejto  zmluvy,  minimálne  však  po  dobu  5   rokov  od  nadobudnutia 

           účinnosti  tejto  zmluvy. 
         Táto   zmluva    nadobúda   platnosť   dňom  jej  podpisu  oboma  zmluvnými   stranami   a  účinnosť   dňom    
         nasledujúcim po  dni jej  zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 
 6.       Zmluvné strany  prehlasujú, že sa  s obsahom  zmluvy  pred   jej   podpisom  oboznámili, ich   prejav,  ktorý  
          prejavili určite a zrozumiteľne, je slobodný a vážny, s obsahom zmluvy súhlasia, na znak čoho ju podpisujú. 
           
 V Bratislave, dňa       V Bratislave, dňa 
 
                     Za objednávateľa :      Za poskytovateľa : 
 
 
 
______________________________________   ____________________________ 

    Ing. Vladimír  Raček        Ing. Igor Stanek 
     predseda predstavenstva spoločnosti              konateľ spoločnosti                   
            Bratislavská teplárenská, a.s.                                 CHASTIA s.r.o. 

 
 
                       
______________________________________                      
                    Ing. Ján Čižmár                                                                                                     
 poverený člen predstavenstva spoločnosti                         
          Bratislavská teplárenská, a.s.                                                        


